
II 

(Comunicaciones) 

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ÓRGANOS Y 
ORGANISMOS DE LA UNIÓN EUROPEA 

COMISIÓN EUROPEA 

Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE 

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2012/C 63/01) 

Fecha de adopción de la decisión 19.10.2011 

Número de referencia de ayuda estatal SA.32612 (11/N) 

Estado miembro Polonia 

Región Lubelskie 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Pomoc na restrukturyzację dla Przedsiębiorstwa Komunikacji Samocho­
dowej w Puławach Sp. z o.o. 

Base jurídica 1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji – 
art. 56 ust. 1 pkt 2; 

2) Ustawa z dnia 29 kwietnia 2010 r. o zmianie ustawy o komercjali­
zacji i prywatyzacji oraz ustawy – Przepisy wprowadzające ustawę o 
finansach publicznych – art. 5; 

3) Rozporządzenie Ministra Skarbu Państwa z dnia 6 kwietnia 2007 r. 
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzację przed­
siębiorców 

Tipo de medida Ayuda individual 

Objetivo Reestructuración de empresas en crisis 

Forma de la ayuda Otras formas de participación en el capital 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 5,28 mill. PLN 

Intensidad —
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Duración 10.2011-12.2015 

Sectores económicos Transporte 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Minister Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36/Wspólna 6 
00-522 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 17.1.2012 

Número de referencia de ayuda estatal SA.33591 (11/N) 

Estado miembro Francia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Aides aux œuvres cinématographiques de courte durée 

Base jurídica Code du Cinéma et de l’image animée; Articles 78 à 92 du décret 
n o 99-130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de l’industrie 
cinématographique; Arrêté du 22 mars 1999 pris pour l’application des 
dispositifs du chapitre III du titre IV du décret n o 99-130 du 24 février 
1999 relatif au soutien financier de l’industrie cinématographique et 
concernant le soutien financier automatique à la production et à la 
préparation des œuvres cinématographiques de courte durée 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Promoción de la cultura 

Forma de la ayuda Tasa parafiscal 

Presupuesto Gasto anual previsto 8,33 mill. EUR 
Importe total de la ayuda prevista 50 mill. EUR 

Intensidad 70 % 

Duración hasta el 31.12.2017 

Sectores económicos Medios de comunicación
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Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Centre national du cinéma et de l'image animée 
12 rue de Lübeck 
75784 Paris Cedex 16 
FRANCE 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 31.1.2012 

Número de referencia de ayuda estatal SA.33615 (11/N) 

Estado miembro Francia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Extension du régime d'aide FCE aux programmes d'investissements d'ave­
nir «PFMI» et «FSN innovation» 

Base jurídica — Loi n o 2010-237 du 9 mars 2010 (la «loi de finances rectificative 
pour 2010») 

— Décret n o 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de 
l'État pour des projets d'investissement 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Investigación y desarrollo, Innovación 

Forma de la ayuda Subvención directa, Subvención reembolsable 

Presupuesto Gasto anual previsto 650-700 mill. EUR 
Importe total de la ayuda prevista 3 000 mill. EUR 

Intensidad 100 % 

Duración hasta el 31.12.2016 

Sectores económicos Todos los sectores 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Ministère de l'industrie, de l'économie, de l'emploi — DGCIS — Service 
compétitivité et développement des PME 
12 rue Villot 
75572 Paris Cedex 12 
FRANCE 

Commissariat général à l’investissement 
Hôtel de Cassini 
32 rue de Babylone 
75007 Paris 
FRANCE
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Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 21.11.2011 

Número de referencia de ayuda estatal SA.33917 (11/N) 

Estado miembro España 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Recapitalisation and liquidity measures of Banco de Valencia 

Base jurídica Article 9 Real Decree Law 9/2009, sobre reestructuración bancaria y 
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito 

Tipo de medida Ayuda individual 

Objetivo Remedio de una perturbación grave de la economía 

Forma de la ayuda Recapitalización y medidas de liquidez 

Presupuesto Presupuesto global: hasta 3 000 millones EUR 

Intensidad — 

Duración — 

Sectores económicos Intermediación financiera 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Royal Kingdom of Spain 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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